Porownanie tltumaczen Marka 10:52

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ Jezus powiedzial mu odchodz wiara twoja ocalita ci¢
interlinearny | Przektad Textus | i zaraz przejrzat i podazat za Jezusem w drodze
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Jezus powiedziat: IdZ, twoja wiara ocalita cig.*
dostowny dostowny I zaraz odzyskat wzrok — i wyruszyt za Nim w droge.?
PBPW Przektad Nowy Testament | | Jezus powiedziat mu: Odejdz, wiara twa uratowata cig.
dostowny Popowski- I zaraz znowu zaczat widzieé, i towarzyszyt mu w drodze.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | za$ Jezus powiedzial mu odchodz wiara twoja ocalita cig
dostowny Oblubienicy i zaraz przejrzat i podazat za Jezusem w drodze
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy Jezus powiedzial: Idz, twoja wiara ocalita cig.
literacki literacki I natychmiast odzyskat wzrok — i wyruszyt za Nim
w droge.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | A Jezus mu powiedziat: 1dz, twoja wiara ci¢ uzdrowila.
literacki Biblia Gdanska | Zaraz tez odzyskat wzrok i szedt drogg za Jezusem.
BG Przektad Biblia Gdanska | A Jezus mu rzekt: 1dz, wiara twoja ciebie uzdrowita.
literacki A zarazem przejrzal, i szedl drogg za Jezusem.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Jezus mu rzekt: 1dz, wiara twoja ciebie zdrowym
literacki Wujka uczynifa. A natychmiast przejzrzat i szedt za nim w drodze.
BT'99 Przektad Biblia Jezus mu rzekt: 1dz, twoja wiara ci¢ uzdrowita.
literacki Tysigclecia Natychmiast przejrzat i szedt za Nim droga.
BW Przektad Biblia Tedy mu rzekt Jezus: 1dz, wiara twoja uzdrowita cie.
literacki Warszawska I wnet odzyskal wzrok, i szedt za nim droga.
EKU'18 | Przektad Biblia Wowczas Jezus powiedzial do niego: IdZ! Twoja wiara ci¢
literacki Ekumeniczna ocalita. Natychmiast tez odzyskal wzrok i poszed! za Nim
droga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Odrzekt Jezus: ,,Idz, twoja wiara ci¢ uzdrowita”. Zaraz
literacki przejrzat i szedt drogg za Nim.
PBP Przektad Nowy Testament | Jezus mu rzekl: ,,IdZ, twoja wiara przywrocita ci zdrowie”.
literacki Popowskiego Z miejsca odzyskat wzrok i szedt za Nim droga.
PBW Przektad Nowy Testament, | A Jezus rzekt mu: [dz; wiara twa zachowala cie. A wnet
literacki Wspotczesny przejzrzal; i szedt za Jezusem w drodze.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A Jezus mu powiedzial: - Idz, twoja wiara ci¢ uzdrowita.
literacki

I zaraz przejrzal, i szedt za Nim droga.
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TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Icyc ckazaB ifomy: Loy, Bipa TBOs cnacia teGe. I MuUTTIO
literacki nepeknal YBT | npospis - Ta i mimoB gopororo 3a Icycom.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I Tesus rzekt mu: Prowadz si¢ pod moim zwierzchnictwem,
dynamiczny | badaczy to narzedzie wtwierdzenia twoje ocalito cig. I prosto potem
ponownie spojrzal, i wdrazat sie jemu w tej drodze.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wigc Jezus mu powiedziat: 1dz, twoja wiara ci¢ uzdrowita.
dynamiczny | Gdanska I zaraz odzyskat wzrok oraz szed! drogg za Jezusem.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jeszua rzekt mu: "Idz! Twoja ufnos¢ ci¢ uzdrowita". Od
dynamiczny | z Perspektywy | razu odzyskat wzrok i poszedt za Nim droga.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A Jezus rzekt do niego: ”1dz, twoja wiara ci¢ uzdrowita”.
dynamiczny | Swiata [ natychmiast odzyskat wzrok, i ruszyt za nim droga.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Dobrze, niech si¢ tak stanie!—powiedziat Jezus. —
dynamiczny | Stowo Zycia Twoja wiara ci¢ uzdrowita. I natychmiast niewidomy

odzyskatl wzrok i poszed! z Nim.
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